Swegon CASA CHB

Liesikuvun balansointiyksikkd
Spiskdpans balanseringsenhet
Balancing unit for cooker hood

I Toimitukseen sisdltyy:
- Sulkupelti 125 mm kanavaan
- Toimilaite 100 cm liitantakaapelilla
- Powerin jakojohto
- Asennusohje

N3l | leveransen ingar:
- Spjall for 125 mm kanal
- Stélldon med 100 cm kabel
- Powerns forgreningskabel
- Instruktionsmanual

ANM Included in the delivery:
- Closing damper for 125 mm duct
- Actuator with 100 cm cable
- Branching cable for the Power supply
- Installation instructions

Yhteensopivuus | Kompatibilitet | Compatibility

CHB Samba, Salsa, Tango, Blues, Jazz, Rock, Swing

CHB + POWER24V20W  Pop, Funk (CFUV5DO, CFUV6DO, CFUREDO), Folk (CFOV5DO, CFOV6DO)

Yleiskuvaus | Allmdn beskrivning | General Description

Liesikuvun balansointiyksikkolld on mahdollista tasapainottaa Central-liesikuvun tehostuksen ja
yleispoiston (perusilmavirta) tekema alipaine huonetilaan paatelaitteen kautta.

Laitteen saatopelti avautuu ja sulkeutuu automaattisesti liesikuvun lapan tilatiedon perusteella.
Toimitus sisaltaa kaikki tarvikkeet asennukseen Samba, Salsa, Tango, Jazz, Blues, Rock ja Swing
kupujen yhteyteen.

Balanseringsenheten kompenserar undertrycket som kan uppkomma i bostaden via Central spiska-
pans forcering och franluft (grund ventilation) genom att 6ppna spjallet och tillsatta tilluft automatiskt.
Balanseringsenhetens spjall regleras automatiskt beroende av hur spjallet i kdpan ar reglerat.

| leveransen ingar alla tillbehér som behdvs vid monteringen med Samba, salsa, Tango, Jazz,
Blues, Rock och Swing -kaporna.

With the balancing unit it is possible to balance the underpressure caused by the Central cooker
hoods boosted or basic airflow to the room space via the supply air valve.

The unit's damper opens and closes automatically based on the damper position signal of the
cooker hood.

The delivery includes all supplies for mounting with Samba, Salsa, Tango, Jazz, Blues, Rock and Swing.
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& Tdrkeda tietoa | Viktig information | Important information

Vain valtuutettu henkil6sto
Asennuksen, saadon ja kayttoonoton saa suorittaa vain valtuutettu henkil®.

Huomioitavaa asennuksessa
Laitteelle tulee olla esteeton paasy.

Kayttoonotto
Varmista ennen kayttoéonottoa, ettd laite ja kanavisto ovat puhtaat eika niissa ole irto-osia.

HUOM! Manuaalin alkuperéiskieli on englanti.

Endast behorig personal
Installation, konfiguration och driftsdttning far endast utféras av behorig personal.

Att observera vid installationen
Enheten ska vara atkomlig utan hinder.

Driftsattning
Sakerstall att kanalerna ar rena och att det inte finns nagra I6sa foremal i dem innan enheten
satts i drift.

OBS! Manualens ursprungssprak &dr engelska.

Qualified personnel only
Only qualified personnel should carry out installation, configuration and commissioning.

Observe the following during installation
The unit must be accessible without obstruction.

Commissioning
Make sure that the unit and the ducts are clean and that there are no loose objects in them
before commissioning.

NOTE! The manual’s original language is English.
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Toimintakaavio | Reglerschema | Control diagram
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Keittio

Swegon CASA liesikupu

Liesikuvun pistotulppamuuntaja
Liesikuvun lappa
Adnenvaimenninlaatikko

. Liesikuvun balansointiyksikko CHB
Paatelaite tuloilmalle

Tuloilmakanava paatetaan tulppaan, jotta valtytaan mahdollisilta dé@niongelmilta ja
paine tasoittuu paremmin kanavistoon.
9. Poistoilma

10.Tuloilma

Kok

Swegon CASA spiskapa

Spiskapans omvandlare

Spiskapans spjall

Ljuddampare

. Spiskapans balanseringsenhet CHB

Don for tilluft

Tilluftskanalen avslutas med ett tacklock. Med detta undviks mojliga ljudproblem och
aven trycket balanseras battre i kanalsystemet.
9. Franluft

10.Tilluft

Kitchen

Swegon CASA cooker hood

Cooker hood's plug transformer

Cooker hood’s damper

Sound attenuator box

. Balancing unit for cooker hood CHB

Supply air valve

The supply air duct ends with a plug. With this, possible sound problems are avoided
and the pressure is also better balanced in the duct system.
9. Extract air

10.Supply air
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Balansointiyksikké asennetaan keittion tuloilmakanavaan.

o Liitd CHB-yksikko (1) liesikuvun ruuviliittimiin kuvan mukaisesti. Jatka kaapelia (100
cm) tarvittaessa (min. 3x0,5 mm?).

e Liitd CHB yksikon toimitukseen sisaltyva jakojohto (2) liesikuvun power-liittimeen ja
ruuviliittimeen kuvan mukaisesti.

e Liitd liesikuvun virtaldhde (3) jakojohdon liittimeen ja laita lopuksi virtalahde
pistorasiaan.

Balanseringsenheten installeras till kokets tilluftskanal.

e Anslut CHB-enheten (1) till spiskdpans skruvkoppling enligt bilden. Forlang kabeln
(100 cm) vid behov (min. 3x0,5 mm?).

e Anslut forgreningskabeln (2) (ingar i leveransen) till kdpans power anslutning och skruv-
koppling enligt bilden.

e Anslut spiskapans stromkalla (3) till forgreningskabeln och anslut till sist stromkallan
till vagguttaget.

e Connect the CHB unit (1) to the cooker hoods connectors as shown in the drawing.
Extend the cable (100 cm) if necessary (min. 3x0,5 mm?).

e Connect the branching cable (2), which is included in the CHB unit delivery, to the
power connector and screw connector in cooker hood as shown in the drawing.

e Connect the cooker hood'’s power supply (3) to the branching cable’s connector
and insert the power supply in the wall socket.
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Balansointiyksikko asennetaan keittion tuloilmakanavaan.

Liita CHB-yksikko (1) liesikuvun ruuviliittimiin kuvan mukaisesti. Jatka kaapelia (100
cm) tarvittaessa (min. 3x0,5 mm?).

Liitd virtaldhteen (3: POWER24V20W) johtimet (2) liesikuvun ruuviliittimiin kuvan
mukaisesti.

Laita lopuksi virtaldhde pistorasiaan.

Balanseringsenheten installeras till kokets tilluftskanal.

Anslut CHB-enheten (1) till spiskapans skruvkoppling enligt bilden. Férlang kabeln
(100cm) vid behov (min. 3x0,5 mm?).

Anslut stromkallans (3: POWER24V20W) kablar (2) till spiskapans skruvkoppling enligt
bilden.

Anslut stromkallan till vagguttaget.

The balancing unit is installed in the kitchen supply air duct.

Connect the CHB unit (1) to the cooker hoods connectors as shown in the drawing.
Extend the cable (100 cm) if necessary (min. 3x0,5 mm?).

Connect the wires (2) of the power supply

(3: POWER24V20W) to the screw connectors on the cooker hood as shown in the
drawing.

Insert the power supply in the wall socket.
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SGato | Reglering | Adjustment

Balansointiyksikdn saatd tehdaan peltimoottorin liikkeenrajoittimia siirtamalla. Tehdasasetuksena
likkenrajoittimet on asetettu niin, ettd pelti avautuu ja sulkeutuu tdysin. Laitteen Iapi huonetilaan
tuotavan tuloilman maéran tulee vastata liesikuvun poistoilman maaraa.

lImamaéaran mittaus tehdaan aina paatelaitteelta. Paatelaite tulee saataa tehostusilman-
vaihdon mukaan.

Tehostusilmavirran saaté (Kuvun lappa auki)

Jos liesikuvulta otetaan tehostuksen aikana 25 I/s, balansointiyksikon saatopellin tulee olla
tdysin auki, jotta kanavistoon ei synny ylimaaraista painehaviota. Talloin peltimoottorin
rajoitin asetetaan kohtaan A.

Perusilmavirran saat6 (Kuvun lappa kiinni)

Kun peltimoottorin rajoitin asetetaan kohtaan B, balansointiyksikon pelti on taysin kiinni,
kun liesikuvun lappa on suljettuna. Jos laitteella halutaan kompensoida kuvulta otettavaan
yleispoistoa, rajoitinta tulee siirtaa niin, etta laitteen pelti ei sulkeudu kokonaan.

Balanseringsenhetens reglering sker genom att flytta spjallmotorns stoppare. Som fabriks-
installning ar stopparna pa spjallmotorn placerade sa att spjallet ppnas och stangs helt.
Tilluften som kommer genom enheten till rummet ska vara samma som spiskapans franluft.

Luftflodesmatningen gors alltid fran donen. Donen maste justeras enligt boost
ventilationen

Luftflédet vid forcering (Kapans spjall 6ppet)
Om 25 I/s tas fran spiskapan vid forceringslaget ska spjdllet vara helt ppet sa att det inte
bildas ytterligare tryckforluster i kanalsystemet. Da skall spjallmotorn begransas med lage A.

Grundluftflode (Kapans spjall stangt)

Da spjallmotorn begransas med I&dge B, ar balanseringsenhetens spjall ocksa helt stangt
da kapans spjall ar stangt. Om man vill kompensera sa att kapan har kontinuerlig avluft,
bor stopparen flyttas sa att enhetens spjdll inte ar helt stangt.

The adjustment of the balancing unit is done by moving the movement limiters of the
damper motor. As a factory setting, the movement limiters are set so that the damper
opens and closes completely. The amount of supply air entering the room through the
unit should correspond to the amount of extract air from the cooker hood.

Air quantity measurement is always done from the valve. The valve must be adjusted
according to the boost ventilation.

Boost air flow adjustment (hood’s damper open)

If 25 I/s is taken from the cooker hood during boost, the balancing unit's damper should
be fully open to avoid excess pressure loss in the duct system. In this case, the movement
limiter of the damper motor is set to A position.

Basic air flow adjustment (hood’s damper closed)

When the movement limiter of the damper motor is set to position B, the damper of the
balancing unit is fully closed when the damper of the cooker hood is closed. If the basic
airflow from the cooker hood is strived to compensate with the unit, the movement limit-
er must be moved so that the damper of the unit does not close completely.
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Default Default

A B B B
25|/s 12 s 8lis 0ls

50 Pa -15° 55° 62,5° 90°
100 Pa -15° 57,5° 65° 90°
150 Pa -15° 62,5° 67,5° 90°

I Asteet ovat luettavissa peltimoottorin kehalta, kun pelti
on taysin auki.

N3l Graderna kan avlasas fran spjallmotorn da spjéllet ar helt
oppnat.

E\M The degrees are readable from the edge of the damper
motor when the damper is fully open.
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Kdytté | Anvdndning | Use

Kun balansointiyksikk® on asennettu ja saddetty, se toimiii automaattisesti tasapainottaen
liesikuvun tehostuksen ja yleispoiston (perusilmavirta) tekeméan alipaineen huonetilaan
paatelaitteen kautta.

Da balanseringsenheten &r installerad och reglerad sa kompenserar den automatiskt
undertrycket som bildas av kapans grund- och forceringsflode.

Once the balancing unit is installed and adjusted, it works automatically balancing the
underpressure caused by the Central cooker hoods boosted or basic airflow to the room
space via the supply air valve.

Muita lisdvarusteita | Andra tillbehér | Other accessories

POWER24V20W
Virtalahde tarvitaan, kun CHB halutaan asentaa Pop, Funk tai Folk -liesikuvun kanssa.

CHR
Ulkoisella releella voidaan ohjata 230 V ulkoisia laitteita lapan asentotiedon perusteella.

CHR24V
Tuote on tarkoitettu kompensointitiedon saamiseen keskitetylle ilmanvaihtokoneelle, erityi-
sesti kun kaytetdan CHB-balansointiyksikkoa. Releessa on kaksi potentiaalivapaata karkea.

117PK2
Paine-erokytkimen signaalin avulla voidaan aktivoida CASA ilmanvaihtokoneen liesikupu-
toiminto. Liesikuputoiminto tasapainottaa ja tehostaa ilmavirtoja liesikupua kaytettaessa.

POWER24V20W
En stromkalla kravs vid installation av CHB med en Pop-, Funk- eller Folk spiskapan.

CHR
Baserat pa spjallets lagessignal kan man med ett externt rela styra externa apparater for 230 V.

CHR24V

Dessa anvands for inkoppling av en kompenseringssignal till ett ventilationsaggregat,
i synnerhet vid anvandning av en CHB-balanseringsenhet. Reldet har tva potentialfria
kontakter.

117PK2

Med hjalp av en signal fran en tryckdifferensbrytare kan spiskapsfunktionen i CASA
ventilationsaggregatet aktiveras. Tryckdifferensvakt balanserar och forcerar luftflédena vid
anvandning av spiskapan.

POWER24V20W
The power supply is required when installing the CHB with a Pop, Funk or Folk cooker hood.

CHR
Based on the damper’s position signal, it's possible using an external relay, to control
external devices for 230 V.

CHR24V
These are used to connect a compensation signal to a ventilation unit, especially when
using a CHB-balancing unit. The relay has two potential-free contacts.

117PK2

The cooker hood function in the CASA ventilation unit is activated with the help of a
signal from a differential pressure switch. The cooker hood function balances and boosts
air flows when using the cooker hood.




